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1. MCER, Portafolio y PEL
MCER # PEL = portafolio " pamr

Dossier
Portfolio Europeo de las  Instrumento de
Lenguas: portafolio, evaluacion global,
contrato de aprendizaje, ~ formativa. EEUU,
autonomia del aprendiz, ~ desde 1980.
etc.

Proyecto especifico Consejo de Europa

Documento: Ordenacion curricular europea

2. Portafolio -

* Dossier, book, portfolio o carpeta de los
profesionales liberales.

* Expresion escrita B> lectura, lengua, formacion
* Alternativa a los examenes tradicionales.

+ Versatilidad: objetivos, tipo de textos, grado de
autogestion variable, etc.

* Muy extendido en EEUU.
* Ventajas: + validez (contenido y constructo), +

formativo, + global de curso, - fiable.
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2. Portafolio .

+  Es un metatexto con 7 rasgos (lake1996):

Coleccion de trabajos. co[ecciona,

Seleccion de Frabajos. selecciona y

Incluye reflexion. .
reflexiona.

Muestra desarrollo, aprendizaje.
Documenta la diversidad.

Es comunicativo: conecta los logros del aprendiz con
las necesidades del contexto.

Es evaluador.
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3. PEL ;Qué es?
* Propuesta Consejo de Europa a los estados.
* Aplicacion del MCER.

+ Cuaderno del aprendiz, para anotar datos de las
lenguas usadas/aprendidas y reflexionar.

* Para todos los europeos (+ 3 afios).
* Diversidad: edades, enfoques, apariencia.

+ Tema de moda: investigacion, congresos,
editoriales, evaluacion, efc.
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4. PEL ;Para qué?

Funciones pedagoégicas e informativas.
Pedagdgicas:

— Aprender y ensefiar de manera mas reflexiva.
— Aclarar los objetivos de aprendizaje.
— |dentificar las competencias.

— Fomentar la autoevaluacion.

— Incrementar la responsabilidad del aprendiz.

— Fomentar la motivacién/sensibilizacion hacia las
lenguas francas mas habladas.

— Fomentar la tolerancia hacia la diversidad.

Mejorar la calidad del
aprendizaje
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4. PEL ;Para qué? .

Informativas:

— Incrementar la transparencia y coherencia en la
ensefianza.

— Disponer de un lenguaje comun.

— Disponer de competencias linglisticas facilmente
identificables y reconocibles.

— Crear referentes acreditativos internacionales:
movilidad laboral, escolar, intercomprension.

Construir una Europa unida, plurilingiie y
pluricultural
PEL 8

5. PEL ;Como es?

Pasaporte

Pasaporte Biografia Dossier
Perfil lingiistico
=k P | Acreditaciones
KX 0 2N ey &
R - o
' Q\ . Anotacion de las
— experiencias
. Jr—— W lingtisticas y
Pasaporte Biografia Portafolio « it culturales
ini i rofesional iy ~1
administrativo personal B — ]
~ r I
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Dossier 6. PEL ;Qué materiales?
Guia del
EEm— aprendiz PEL
auténomo del aprendiz
Muestra selectiva ;‘::‘a"i:’ic:'
de trabajos.
Taalportfolio : :a@;’
9+ Escritos, lecturas, exible
Gl U Guia del PEL
Archivo, docentes -
Divulgacion : o . Actualizacion
Memorias y experiencias variadas
PEL holandés
[} PEL 13 ] PEL 14
7. PEL ¢Quién lo usa? 8. PEL en Europa
. PEL 610 | 1115 16+ | FP  Uni.  Adultos  Total
2. Un aprendiz en clase de
una lengua extranjera para VIR 1M 12 10 5 4 6 48
_ reflexionar con sus a2 RIS (R (2 3
1. Unaprendiz por  comparieros y con el Usados sin 2 [ ONERZ 2 | 12
su cuenta.  validar +/-
docente. En preparacion 5 & 3 1 g
i ‘ . 7 Rolf Schérer:
3. Un aprend|z con varios 19 Paises con PEL validado Rapporteur
docentes en la escuela, en 2003: 700.000 aprendices con PEL. ﬁenerql d:l PEL
. onsejo ge
varias clases y lenguas. 2004: 900.000 tendran PEL Europa)
[} PEL 15 [} PEL 16

9. Enfoque metodoldgico 1

* Legitimacion y sistematizacion de propuestas
previas mas o menos difundidas.

+ Enfoques comunicativos, basados en tareas de
aprendizaje, centrados en el uso linguistico.

+ Visidn socioconstructivista y cognitiva del
aprendizaje linguistico:
— Las necesidades comunicativas del aprendiz.
— La interaccion como herramienta de aprendizaje.
— La importancia del contexto.
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9. Enfoque metodoldgico 2

— La comunicacién como un proceso cognitivo.
- Basado en la pedagogia del contrato.

+ Metodologia activa: se aprende haciendo cosas.

* |deas y representaciones mas realistas y precisas sobre
el aprendizaje linguistico:
— Aprender a lo largo de la vida.
— Aprender géneros, situaciones, usos, etc. parciales.
— Competencia comunicativa tnica (plurilingle).

+ Concepcion plurilingtie y pluricultural.

+ Formacion y autonomia del aprendiz.
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il 10. Ejemplo

CILT. Center for Information on
Language Teaching and Research.

PEL para nifios.
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10. Ejemplo 2:

PEL austriaco:

Sprachlearnbiographie:

Meine Ziele: Was will ich
lernen und wie?

10.
Ejemplo

11. PEL electrénicos
+ Tradicion de Portafolios en EEUU (Blake 1996).

* PEL electrénicos (Madrid, setiembre 2004):

— Holanda (1-9-04), para aprendices de todos los niveles
y docentes; web, con apoyos de autoevaluacion, usado
en tiempo escolar, 1500 usuarios, 86% en Holanda.

— ALTE/EAQUALS, para adultos, individuos o colectivos;
en local, multimedia, conectando Pasaporte y
Biografia. http://www.eelp.org/eportfolio/index.html

* +: interactivo, multimedia, integrador.
+ - limitaciones tecnoldgicas, relativa estabilidad.
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12. PEL espaiioles 1
* Proyecto global para la vida: de infantil (3 afios) a
adultos.
+ Enfasis en el componente formativo:

— Incrementar la calidad y la actualizacion de la
ensefanza de las lenguas.

— Incrementar la formacién del aprendiz.
- Actualizar y desarrollar la formacién del docente.

— Fomentar préacticas didacticas mas negociadas y
democraticas en el aula.

1 PEL
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12. PEL espanoles -

+ Adaptar el PEL a la situacion linguistica y cultural
espanola:
— Incorporar todas las lenguas propias espaiiolas.
— Contribuir a desarrollar la tolerancia y el respeto
hacia la diversidad interna espaiola.
— Fomentar la integracion de las nuevas
migraciones.
+ Compatibilidad con otros proyectos de formacién
lingtiistica: Proyecto Curricular de Centro, Proyecto
Lingtiistico de Centro, Integracion de lenguas, etc.
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12. PEL espanoles s

* PEL de infantil * De 3 a 8 afos

* PEL de primaria * De 6 a 12 afios
* PEL de secundaria °* De 12 a 18 afios

* PEL de adultos * A partir de 16 afios
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12. PEL infantil: 3-8 aios

« Conectar las dos etapas que marcan el inicio de la escolarizacion.

FOATEOLIO LiINGOISTICO EURcSES
. rcon las len . S
Jugar eRaeienggs Mi primer por{Celie
+ Posibilitar la iniciacion . - x s
temprana en diferentes Anr !
lenguas y culturas. p

+ Potenciar el desarrollo =2
de estrategias de i
comunicacion.

. s () Q-
Ap-:-_--._-.. FipRmAL

Potenciar la conexion entre el colegio y
la familia

Dessier: Mis primeres pases

* Todas las personas
con las que aprendo
otras lenguas.

+ Ellas me cuentan.
Me cantan... i Burenis

K b #epacio eafichents pars representas & todas ins jerectis bnjurtantes anigos
amigas, fumdlisrbe g vecooe

[Tengo una ideal tes ditgart an e paped i los aardard en il carpeta do tesoriss
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El pasaporte: acercarse a la
autoevaluacion a través del juego

Cada espacio esta
asociado a un ambito
conocido:

Su casa

~ Su colegio

Su entorno mas proximo
El parque

12. PEL primaria
K

MI BIOGRAFTRA I.IN‘GUf.'}TIU\*
LA MEVA BIOGRAFTA LINGUISTICA
A MINA BIOGRAFIA LINGUISTICA
* NIRE HIZKUNTLEN BIOGRAFIA
MY LANGUAGE BIOGRAPHY. e
MA BIOGRAPHIE LHNGRGIERE*

: & Sigue las pautas
* ’ ** del PEL de infantil.

De 8 a 12 afios

Caja con varios
materiales

Mi pasaporte de lenguas/My language passport

Adaptacion del perfil
lingliistico a primaria

s e




Descripcion de 1os examenes, B o 4
suaparte.

12. PEL adultos

Descripcion de exdmenes -

Datos sobre el tipo de
prueba por destrezas

‘ Tipo de interaccion

A\ =

‘ Descripcion de la actividad i

Descripcion de la

DoEzoDoEAaca
oooE0oo0aEn

‘ Materiales de ayuda i metodologia
17 PEL 1 M2 = -
12. Aprender a mw ’ 12. PEL espaiol de secundaria s
aprender S i « Guia del docente de 73p, con 17 actividades.

* Ejemplos de aprendices reales.

« Enfasis en los itinerarios de uso del PEL

+ Enfasis en las diversidad de usos del material.
+ Disefio cercano al de adultos.

Enfasis en la:

Biografia

(cuéles?

‘Biografia _
Mis lenguas

*Formacion Lotras?” ¢QUé puedo?

Jcusles? «Otras lenguas Dossier

Perfil 4como? Mi manera Mejores trabajos

'>de\a[1render
;en clase? Agenda

cqué?  ¢fuera?
2 5 ;como? Carpeta

Pasaporte

Experiencias

Certificados

Mis planes
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----- e s 2 « Enfasis en la variacion intralingiiistica.
EP—— SO ) * Experimentacion relevante en volumen.
o 30 et 34 08 #r e ST 4 R G o= ’ p
ole * Enfasis en el uso en clase.
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12. PEL Secundaria
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iCémo hablan mis lenguas otras personas?

Mi manera de aprender
4Ctma aprenda?

Las porsonas hablamos cada lengua con dialectos y acentos diterentes. S'"‘:: i '“':;':::::'::_‘?Im:*:r""'"- Paare coes box hascan
Busca ejemplos. i .

£0us parcna? 2 lengua?

aprender fuera de cl.

Dats Tasmrrms mrimrter o TS GAres st Anetate.
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Test sobre plurilingismo | Doc 4a)
) Mis lenguas
Nombrs: 4 Enqué i los demds?
e sl i o 2 Qué lengua®  Dimde ia msa? 2 Qué hago? 7 Dinde ia aprendi?
En casa, en la escuels, |Hablo, leo, escucho(En casa, la escuela,
1. Estoy sy de seuends coa lod amigos, ete. miisica, visjo, efc. ‘vinjes, con amigos, ec,
2. Entoy d scusrda
3. o b tergo clars
4. Estoy poco d scoerds
5. Estuny clarumesie ea desacuerds 5'} cosc., en ef | Hablo, fee eteiri| En rago
— S — £a eg-u,mn far escribe, pu
[ Welesiomessobrelalesgus [ 1 | F| R it
o i : 1 Casteftans- emigos, en tados | msponds, erctcho la escuele
— las gifios. e, .
I
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ey ko o €n el colegio Hoblo .lec exuck o aprendi en
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= Imelda Aranzabe; Maria
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13. Materiales

n
TRINESTRE

Auto-ebaluazio taula

Jarduera: 0

Trebetasuna: Bakarkaka mintzamens

Malla: DBHKo 2.2,

Adierazie maila: A2

Tenporalizazioa: 50 minutuko 3 salo

Adierazieak: B
o B | =8 e a
‘ BAKARKAKO MINTZAMENA |8 | z |2§|é% 3
|1, Gal nalz informatu baino lshen, datuak pilatreko. | | [

+~Imelda-Aranzabe; Maria

5. Gal rakz M o .
eespetatuz. = José Goikoetxea, Julia
Scy capaz de hablar nespetando ol gudn que he Hernandez (2006)
prepanute 1 1 d
1] PEL 43 A

Propuestas:

introduccion

« N

7 PEL
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Bibliografia: webs

European Languaje Portfolio, Modern Languages
Division, Council of Europe (set. 2002):
http://culture2.coe.int/portfolio/inc.asp?L=E&M=$t/2
08-1-0-1/main_pages/welcome.html.

Ministerio de educacion, ciencia y deporte.
http://aplicaciones.mec.es/programas-
europeos/jsp/plantilla.jsp?id=pel_docs

Bergen-Cando Project:
http://www.ecml.at/cando/files/start.htm

[consulta: 18-1-06]
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Bibliografia: escritos 1

Cassany, Daniel. (2002) “El portfafolio europeo de
lenguas”, Aula de Innovacion educativa, 117, 13-17.
Barcelona.

Escobar Urmeneta, Cristina. (2000) El portafolio oral
como instrumento de evaluacion formativa en el aula de
lenguaje extranjera. Departament de Didactica de la
Llengua, la Literatura i les Ci¢ncies Socials. UAB. Tesis
doctoral.

“Marco comun europeo de referencia y Portfolio de las
lenguas.”, Mosaico, 9, monografico. Incluye articulos de
Elena Verdia, Gisela Conde, Gilbert De Samblanc y
Daniel Cassany. http://www.sgci.mec.es/be/mosaico.htm
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Red: http://www.upf.edu/dtf/recerca/grups/grael/LC/index.htm
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Bibliografia: escritos 2

+ Garcfa Santa-Cecilia, Alvaro (2002) “Bases comunes para una
Europa plurilingiie: Marco comdn europeo de referencia para las
lenguas: aprendizaje, ensefianza, evaluacion”’, Anuario del
Instituto Cervantes. Reimpreso en Tarbiya, Revista de
Investigacion e innovacion educativa, 33, 5-48, 2003.

+ Little, David. “The European Language Portfolios in Use”, Consejo
de Europa, web. A partir de 2004.

+ “Portafolios”, monogréfico de la revista catalana Articles de
didactica de la llengua i la literatura, marzo 2006.

+ Cassany, D. ed (en prensa) El PEL y sus aplicaciones en el aula.
Madrid: Instituto Superior de Formacién del Profesorado, MEC.
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